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Irénék a Napkelet koriil

., Hogy egy iro melyik nemhez tartozik, az nem hely-
zeti vagy élettani tény, hanem dominaloan irodalmi
kiilonbség. Irodalomtorténetek, antologidk és vitaira-
tok rendezddnek ezen elv szerint: vannak romantikus
irok, realistak, naturalistak, kollektivistak — és van-
nak nok. Vannak fiatalok, éregek, klasszikusok és for-
radalmarok — és vannak nok - allapitja meg Torok
Sophie egy 1932-es Nyugat-beli cikkében, nem min-
den ir6nia nélkiil.> Onkénteleniil felvetédik az ember-
ben a kérdés, hogyan eshetett a valasztasa Klebels-
berg Kunoénak egy irénére, Tormay Cécile-re, amikor
induld szépirodalmi folyodiratahoz foszerkesztot kere-
sett, illetve hogy ez a dontése milyen mértékben
befolyasolta a lap elfogadottsagat a potencidlis mun-
katarsak, illetve az olvasok tekintetében.

Minisztersége kilenc éve alatt Klebelsberg Kuno a
magyar kulturalis élet szinte minden teriiletét igye-
kezett megujitani. Ennek egyik eszkdze volt a
Napkelet cimii irodalmi folydirat is, amelyet a
miivelt kdzéposztaly lapjanak szant, s egyben, ahogy
erre neve is utalt, a baloldalinak és liberalisnak
elkonyvelt Nyugat alternativajanak.

Klebelsberg 1921-ben inditotta el a Torténelmi
Magyarorszag elnevezésii akciojat, melynek célja az
arisztokracia bevondsa volt a szellemi élet kiilonbo-
z0 teriileteinek tdmogatasaba. Grof Zichy Rafaelnét
annak a Magyar Irodalmi Tarsasagnak az elnokéiil
szemelte ki, amelynek 0 célja a Napkelet kiadasa
volt. Zichy Rafaelné Pallavicini Edina fiatal koratol
tevékenyen részt vett a kiilonbozd katolikus szerve-
zetek tamogatisaban, 1914-ben megalapitotta a
Katolikus Caritast, 1918. december 18-an a
Katolikus Noészovetséget (késobbi nevén Magyar
Katolikus Noegyesiiletek Orszagos Szovetségét),
amely 1ényegében valamennyi katolikus néi szerve-
zetet tomoritette a héaziasszonyoktol az egyetemet
végzett ndk szervezetéig. 1919 janudrjaban a refor-
matus és evangélikus ndi szervezetekkel dsszefogva

1 AMagyar froszovetség 2012. aprilis 14-én Tormay Cécile-rél ren-
dezett konferencidjan elhangzott eldadas szerkesztett, kiegészitett
valtozata.

2 Torok Sophie: Nok az irodalomban. Nyugat, 1932. 11. 627.

3 AMANSZ-ot 1948-ban a beliigyminiszter feloszlatta, értesitdje, a
Magyar Asszony indexre keriilt. A MANSZ megindulasaval és
elsé éveiben kifejtett tevékenységével az alabbi tanulmanyomban
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létrehoztdk a Magyar Asszonyok Nemzeti
Szovetségét, a MANSZ-ot, melynek eredeti célja az
volt, hogy a Karolyi Mihdly altal 1919 tavaszara
igért valasztdsokon biztositsa a Bethlen Istvan vezet-
te ellenzéknek az asszonyok szavazatait. Mint tud-
juk, erre csak az 1920-as vélasztasokon volt eldszor
sziikség. Emellett a MANSZ szocialis és kulturalis
tevékenységgel egyarant foglalkozott, mar az 1920-
as években tobbszazezres taglétszammal rendelke-
zett, a harmincas években pedig tagjainak szdma
elérte az egymilliot. Elnokiik Tormay Cécile volt.’

Klebelsberg szamitott a MANSZ-tagokra mint a
Napkelet olvasoira és terjesztdire, bar a folyoiratot
nem csaladi lapnak szanta. (Felesége kiilonben a
MANSZ kulturalis bizottsaganak vezetdje volt.)
A kritikai rovat vezetésére a kivalo irodalomtorté-
nészt, az Eotvos kollégium tanarat, Horvath Janost
kérte fel, a f6 munkatarsak koz¢é Szekfli Gyulat,
Pauler Akost, Hekler Antalt hivta meg.* Ezekbél az
adottsagokbol kiindulva Horvéth Janos mér a folyo-
irat induldsa elott a lap varhatoan kettds arculatarol
tajékoztatta Szekfli Gyulat: ,, Klebelsberg-féle folyo-
irat tijévre megjelenik. Szerkeszti Tormay Cécile. En
afféle bennfentes leszek, de ugy latom, hogy ha aka-
rom, lényegesen beleszolhatok. Beosztds: szépiroda-
lom (regény, vers, novella), essay (toled is), krit.
tajekoztato (konyvek, jelenségek, belhon és kiilhon).
A szerkeszto neve is mutatja, hogy torzskozonség a
MANSZ. Tehat figyelemmel kell lenni a vidéki
magyar uri nokre, masfelol egy, tobbnyire csak kép-
zeletbeli, kituino miiveltségii, nagy igényi, europai
magyar publikumra. S igyekezni kell a MANSZ-ot
erre a képzeletbeli szinvonalra emelni.””

S bar Horvath Janos vallalta, hogy egy foszer-
keszt6nd vezetése alatt dolgozzon, azért tovabbi
soraibdl kicsendiil a szokatlan helyzettel valo elége-
detlenség: ,, Heklert muszdj az 1. szamban hozni, az
asszonyok elhamarkodott kételezettségvallalasa
folytan — tegnap ki is oktattam oket, hogy ez igy nem
megy, s cikket kérni csak lekotés nélkiil lehet. Eddig
minden olyan asszonyos modon ment, nagy felbuz-
duldssal, pepecselgetésekkel, hatarozas nélkiili meg-
beszélésekkel és kevés praktikus energiaval. Mégis,

foglalkoztam: ,, Maroknyi vildgossagunkbol ragyogo tiizet terem-
tiink.” Magyar asszonyok az ellenforradalomban ¢és a Trianon elle-
ni harcban. Trianoni Szemle, 2010. november—december—januar.
70-81.= www.tormaycecile.com/kozeleti_ember#nok

4 Klebelsberg Kuno levele Szekfli Gyulanak 1921. julius 2.
Egyetemi Konyvtar kézirattar (EKK) G 628

5 Horvath Jénos levele Szekfii Gyulahoz 1922. julius 9. EKK G 628.
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mivelhogy eddig az ido futotta, valahogy diilore
jutott az 1. szam dolga, s ma végre hozzdfogtak a
szedeshez, s igy remélheto, hogy karacsony elott
vagy 5—6 nappal kint lesz a fiizet.

Az els6 szam megjelenése utani véleményekrol is
beszamol Szekflinek 1923 februarjaban, s ismét
visszatér a vegyes olvasokozonségbdl eredd problé-
makra: , Kozonségiink legalabb két réteg: 1. magunk
fajta 2. vidéki uri holgyek. Egyik a masik olvasma-
nydt nem veszi be — egyelore; bar azt hiszem, akad
mind a kettonek valo. De, ha kélcsonos elégedetlen-
ség aran is, adni kell mind a keétfélebol. Vidékiek
panasza: magas. A jovo szamban kapnak majd
novellat dogivel.””

Ebben a korban még elég szokatlan lépésnek
tekinthetjiik, hogy egy komoly irodalmi lap foszer-
keszt6jéiil egy not jeloljenek ki, még akkor is meg-
lep6 Klebelsberg valasztasa, ha figyelembe vessziik,
hogy Tormay 1. vilaghaboru el6tti ir61 munkdssagat
mind kiilf6ldon, mind idehaza bizonyos megbecsii-
1és 6vezte.” Nyilvan kozrejatszott Klebelsberg donté-
sében Tormay politikai megbizhatésaga, az
1918-1919-es ellenforradalmi szervezkedésben valo
részvétele, illetve a Bethlen-csaladhoz fizdd6 6 sze-
mélyes kapcsolatai. Ne felejtsiik azonban el, hogy
még az 1920-as évek elején is az altalanos kdzgon-
dolkodéas szerint a né helye a csaladban van.
Szavazati jogot eldszor az 1920-as valasztdsokon
kaptak, az 1922-es valasztdjogi torvény azonban
40 %-kal csokkentette a valasztd nok szamat, kb.
570.000 fore."” Ugyan mar 1895-ben megnyitottak a
bolcsész-, az orvosi €s a gyogyszerészeti kart a nok
elott, de a férfiaktdl eltéréen kezdetben csak eseti
elbiralas alapjan, miniszteri engedéllyel iratkozhat-
tak be, rendes hallgatonak pedig csak jeles érettségi-
vel lehetett jelentkezni. Berde Maria visszaemléke-

6 Uo.

7  Horvath Janos levele Szekfli Gyulanak 1923. februar 10. EKK G 628.

8 Idegen nyelvii forditdsai: Emberek a kovek kozott: Menschen
unter Steinen (Ernst Goth ford.), Fischer Verlag, Berlin, 1912.;
Au pays des pierres, (Marcelle Tinayre ford.), Calmann Lévy,
Paris, 1914. 4 régi haz: Das alte Haus (Horvath Henrik ford.),
Fischer Verlag, Berlin, 1917.; Uhlvings Hus, Dahlbergs Forlag,
Stockholm, 1918.; Det gamle Hus, Nytnordisk Forlag,
Kobenhavn—Kristiania, 1919.

9 L'Homme llona: A ndi irdk helye az irodalmi diszkurzusban
1900-1945. Doktori disszertacid. Kézirat. 2003. 126-127. A
Tormayrol sz016 fejezetben a szerzé elemezte az irondrdl szolo
korabeli kritikékat, valamennyi dicsérd, elismerd volt.

10 Szapor Judit: A maganszférabol a politikai kozéletbe: a néi politi-
zdlas torténete a kezdetektol 1945-ig =A né és a politikum. Szerk.
Palasik Maria.Napvilag Kiadd, Bp.2007.143.
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zése szerint, aki 1907-t61 volt a Kolozsvari
Tudomanyegyetem hallgatdja, akkoriban ,még
akadt olyan professzor, aki az egyetemre iratkozo
leanyokat noi szornyetegekkent emlegette. A tarsa-
dalom eloitéletével egyébkent is meg kellett kiizde-
niink. A leanygyermeknek a kibocsatasa a csalad
keretebol akar rovid idore is, sotét gondokat okozott
a sziiloknek, és megveto lesajnaldst valtott ki a kiviil-
allokbol, sajatsagos lebecsiilése volt ez a fiatal
nonek, sehogy sem akarta elhinni a vilag, hogy egy-
magaban is meg tud dllani a talpan.”"

A 1ysagirokndk szdma 1920-ban 27 (vagyis az
Osszes hivatdsos Ujsdgironak 2,5%-t tették ki), s
még 1930-ban is csak 56-an vannak (3,6%).” fr6-
ként persze a n0k mar régebb ota mikodtek, de ez
altalaban nem f6 megélhetési forrasuk volt, s irasa-
ikat gyakran nem is tekintették a magukéval egyen-
ranglnak a férfi irok. S6t a irond fogalmahoz gyak-
ran a dilettantizmus is kapcsolodott. Arulkodoak
Schopflin Aladarnak Kaftka Margitr6l 1935(!)-ben
irt szavai: ,,0 az elsé magyar irénd, akiben nyoma
sincs az ironok megszokott dilettantizmusanak.”
Es nyilvan ugyanebbSl az okbél javasolta
Cs. Szabo Laszl6 egy 1940-es cikkében, hogy a jo
irok keresztnevét el kellene hagyni, mintegy meg-
ovva az értékes irondket a nemiikhoz kapcsolddod
sztereotipidktol.” A Nyugatban legtobbet publikalo
iréndk nagy részérdl is az sejthetd, hogy nem annyi-
ra irasaik esztétikai értéke, mint személyes kapcso-
lataik valamely ,,Nyugat-férfihez” indokoltak gya-
kori megjelenésiiket." Es a hivatasos jsagironéket
¢s irondket a férfi munkatarsak vagy szerkesztok
részérél éré nem ritka inzultusok is arra utalnak,
hogy a férfi kollégak elsdsorban a nét lattak és érté-
kelték benniik, fiiggetleniil iroi teljesitményiiktol.
A XX. szézad elején ugyan kozolték szerzonok

11 Molnar Szabolcs: Berde Maria, Kriterion, Bukarest, 1986.136.

12 Sipos Balazs: 4 politikai ujsagiras mint hivatas. Napvilag Kiado,
Bp. 2004.167.

13 Schopflin Aladar: Kaffka Margitrol, Nyugat, 1935/11, 122.; ,, A vilag
az asszonyoktol asszonyi, a férfiaktol férfi tetteket var, csak az irotol
kivanja, hogy legyen dsztonds és érzékeny, mint egy no s rendithe-
tetlen, mint egy férfi. [...] A jo irok keresztnevét torélni kellene hala-
luk utan, hogy a vilag csak a nagysagukra emlékezzen.[...] Legyen
igy Tormay Cécile-lel is.” Cs. Szabd Lész16: In Memoriam. Tormay
Cécile, Uj 1dk, 1940/45, 540. Mindkeét kritikat idézi: L' Homme
Ilona i.m. 130.

14 ,Némi tulzassal azt mondhatnank: minden sikeres Nyugat-né
mogott vagy mellett allt egy Nyugat-férfi.” Borgos Anna—Szilagyi
Judit: Noirok és irondk. Irodalmi és néi szerepek a Nyugatban.
Noran kényveshaz, 2011. 22.
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irasait a napilapok, sét voltak, akikét rendszeresen
(Tormay Cécile-nek is 1899-t61 elég gyakran jelen-
tek meg tarcai napilapokban®), a szerkesztok azon-
ban attol még hatarozottan elzarkoztak, hogy egy nd
irdsanak leaddsa utdn is a szerkesztOségben tartoz-
kodjék: ,, Hogyan képzeli Nagysad, hogy szerkeszto-
ségben holgy is iilijon? — kérdezte dobbenten a szer-
keszto (ur) Bédy-Schwimmer Rozatol 1902 koriil.
— Hiszen akkor az urak nem dolgoznanak tobbe,
hanem udvarolnanak! Nem vagyunk még érettek az
ilyen kisérletekre. "

Egy-két évtizeddel kés6bb mar nem voltak a iro-
nok ilyen hatarozottan ,kitiltva” a szerkesztdségek-
bol, de azért egyenrangl félként sem kezelték oket
altalaban. Allitolag a Nyugatnal szokésban volt,
hogy a kavéhazban a feleségeket kiilon asztalhoz
tltették, s itt kaptak helyet a munkatarsndk is.
Réadasul a iréndk ki voltak téve a szerkesztok vagy
munkatarsak tolakodo udvarlasanak is: elég itt talan
csak Kosaryné Réz Lola esetére utalnunk Osvat
Erndvel. Kosaryné lényegében emiatt hagyta ott a
Nyugatot, de (ahogy ez visszaemlékezéseibol kide-
riil) mér kordbban is el6fordult ilyen eset férfi kollé-
ga rész€rol.” Osvatbol valo kidbrandulasanak torte-
netét regényes formaban is megirta: a Por és hamu
Weisz doktordban nem nehéz Osvat Erndre ismer-
niink. Dénes Gizella szintén beszamolt egy hasonlo
esetrdl visszaemlékezéseiben. "

15 Lsd. Miveinek bibliografidjat Hankiss Janos: Tormay Cécile.
Singer és Wolfner kiado, Bp. 1939., illetve a Ferenc Jozsef-dijért
beadott palydzataban maga is ugy nyilatkozott, hogy ,.a Magyar
Hirlapnél mint alland¢ tarcair6 9 év 6ta miikodom” Tormay Cécile
levele Budapest Févaros Tandcsahoz 1909. aprilis 20. (=Hegediis
Néndor: Ady elnyeri a fovaros szépirodalmi dijat. MTA
Irodalomtorténeti Intézete, Bp. 1959. 26-27.)

16 Sipos Balazs: 4 felszabadult sikoly. Mozgé Vilag 2002. 12. 91.

17 [Kosaryné] ,, Visszaemlékezéseiben felidézi, hogy amikor az
Athenaeum szerkesztojével kozosen nézték at és hiztak meg itt-ott
a keziratot, egy alkalommal észrevette, hogy a szoknydja kikap-
csolodott. Hiaba — gondoltam —, az ilyesmi megtorténik, jo lesz
vigyazni. A szerkeszto is igy gondolta, uigy latszik, mert tébbet nem
fordult el6.” Borgos—Szilagyi i.m. 361. Hivatkozva Kosaryné Réz
Lola kéziratban maradt visszaemlékezéseire: Neki a vilagnak.
Gépirat. Nagy Domokos Imre tulajdona. Raadasul Kosaryné rd is
volt utalva arra, hogy mint iré érvényesiilni tudjon, irdsai jelen-
tették a csalad f6 megélhetési forrasat. A Nyugatban 1920-1928
kozott 21 irdsa jelent meg, az Uj Idékben 1918-1949 kozott
kb. 100 (versek, novelldk, regényrészletek, tanulmanyok).
Emellett az 1930-as években Tutsek Annaval egyiitt az Uj Idék
lednylapjat, a Magyar Lanyokat is szerkesztette.

18 Osvat és a Nyugat irondinek kapcsolata gyakori pletykatéma volt
a korban. Ezzel a témdaval kiilon foglalkozott Szilagyi Judit az
Osvat és a nok cimi tanulmanyaban (= NG, tiikor, iras. Szerk.:
Varga Virdg-Zsavolya Zoltan. Racio Kiado, Bp. 2009. 41-58.)
Tobbek kozott idézi Dénes Gizella alabbi visszaemlékezését is,
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Egy szépirodalmi folydirat fOszerkeszt6i allasa
egyértelmiien magas presztizsii pozicid, 1ényegében
6 dont minden fontos iigyben: meghatarozza a lap
arculatat és szellemiségét, elfogadja vagy elutasitja a
kozolni kivant irdsokat, dsszefogja és koordinalja a
munkatérsak tevékenységét. Nem is igen taldlunk
Tormay Cécile-n kiviil mas fOszerkesztonot az
1920-30-as években valamely komoly példanysza-
mu irodalmi folyoirat élén.” Tormay Cécile élete
végéig a lap foszerkeszt6je volt, s a végsd dontést
mindig 6 hozta meg a legfontosabb kérdésekben,
ahogy ez szerkeszt6ivel folytatott levelezésébdl is
kideriil. Németh Antal hagyatékaban, aki 1933-35-
ig volt a lap helyettes szerkeszt6je Tormay Cécile-
nek, 66 Németh Antalhoz szo6l6 sajat kézzel irt leve-
le taldlhato, és tovabbi 14 masik, melyeket
Ambrézy-Migazziné irt Tormay nevében. Ezekbol a
levelekbdl kitlinik, hogy a lap valddi iranyitoja
Tormay volt, jovahagyasa nélkiil semmi sem mehe-
tett a nyomdaba.” A lap néhany egykori munkatarsa-
nak visszaemlékezése (Ronay Gyorgy, Szentkuthy
Miklés),” miszerint Tormay nem szolt bele a szer-
kesztésbe, ezek alapjan megalapozatlannak tiinnek.
Tormay Cécile szerkesztdi tevékenységérol a toredé-
kesen fennmaradt levelezése mellett taldn csak a
Napkelet 1937 majusi szdmaban a munkatarsak visz-
szaemlékezéseibol nyerhetiink némi képet. Szekfl
Gyula szerint, aki 1923-27-ig, a Magyar Szemle

amelyben az irénd elmeséli, hogy Osvat elhivta 6t a szerkesztd-
ségbe irdsainak megbeszélése iiriigyén, de egész mas célbol: ,,— Ez
nem lehet! — kialtottam rd — Ne zdrja be az ajtot! Engem ne zdrjon
itt be! Ha jon valaki, még azt hiszi... Az arca olvatag lett. Elottem
allt és letérdelt. Atfogta két karjdval térdemet, és felnézett rim.
Valamit mondott akkor, de én nem hallottam, mit. En nem is lattam
semmi mast, csak a szdaja barlangjat, és az egyetlen nagy fogat.
Diihongtem és felpattantam. Nekiszaladtam az ajtonak, felszakitot-
tam és elrohantam. Adjo, Nyugat, adjo kitiintetés, hogy az ember a
szazad legnagyobb magyar lapjanak munkatarsa. Itt mindennek
vége, nekem itt nem no tébbeé fii. Nem is nott.” (Szilagy i.m. 55.)
19 Itt természetesen eltekintiink a kifejezetten néknek szant lapoktol.
Szederkényi Anna példaul 1929. januar 1-jét6l latta el a Haztartés.
A Magyar Asszonyok Kozlonye cimil lap fOszerkesztdi posztjat.
Vagy emlithetnénk Ritook Emmat, aki egyik alapito tagja volt az
Egyetemet és Fdiskolat Végzett Nok Szovetségének és szerkesztdje
lapjuknak, a Magyar N6i Szemlének.
20 Tormay Cécile levelei Németh Antalhoz, OSZK kézirattar, Fond
63/3104/1-66.
Szentkuthy Miklos: Frivolitdsok és hitvallasok. Magvetd Konyvkiado,
Bp., 1988, 248-52.; Ronay Gyorgy: ,, Holtig hiinek kell lenni” (= Szerb
Antal emlékezete, Kairosz Kiado, 2002, 229.) Ujabban: Selmeczi Elek:
Németh Antal. Orszagos Szinhdztorténeti Mizeum ¢és Intézet, Bp.,
1991, 47.: Mandl Erika: A Napkelet és a miivészetkritika. Magyar
Kényvszemle, 2007. 4. sz. Ezeknek az allitdsoknak ellentmond Tormay
Cécile levelezése Németh Antallal, amelybdl kideriil, hogy semmi sem
jelenhetett meg a Napkeletben Tormay Cécile engedélye nélkiil.
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megindulasdig volt munkatarsa a Napkeletnek,
Tormay mint foszerkesztd meghatarozo alakja volt a
lapnak: ,, Tobb esztendon dat megadatott nekem, hogy
Tormay Cécile szerkesztoi miikodesét kozelrol szem-
lélhessem. O sokkal tobbet végzett a Napkelet koriil,
semmint azt a szerkesztés fogalmaval kimerit-
hetnénk. A Napkeletnek nem szerkesztoje, hanem
valosagos vezetoje volt, igazi, sziiletett vezetdje, aki
sohasem jelentett be igényt a vezetésre, sohasem
beszélt arrol, hogy az embereket vezetni kell, s oket
maskent osszefogni nem lehet, de aki akaratlanul,
onkenteleniil kénytelen lett vezetové lenni, mert
egyeni felsosége elott mindenki kellett, hogy megha-
joljon. A szerkesztoség népes osszejovetelein nem
tudta a nyitottabb szemii szemlélo, mit csodaljon
inkabb: a természet belsejébdl jovo finom noi érze-
ket, mellyel a munkatarsi kor minden egyes tagjaval
ugy beszélt, hogy mindegyik érezte a melegséget,
mely 6t is, mint a kis tarsasag egyik tagjat koriilve-
szi, s a megbecsiilést, mellyel munkaja ott talalkozik,
vagy pedig azt a céltudatos energiat, mely a tarsasa-
got ez iranyba vezette tévedes nélkiil, csalhatatlanul,
az otole kijelolt nemzeti iranyba. ™

A tobbi visszaemlékezésbdl is az deriil ki, hogy
Tormay Cécile fészerkesztoként szerencsésen
Otvozte a férfias hatarozottsagot és a néi tulajdonsa-
gait: a gondoskodo, batoritd anyai viselkedést csak-
ugy, mint a ,,gyenge n6” technikdjat. Ezzel sikertilt
példaul még egy ideig maradasra birnia Horvath
Janost, aki mar 1925 06szén fontolgatta a lap
elhagyésat, de hivatalosan csak 1927 januérjdban
adta at a helyét Hartmann Janosnak, illetve évekig a
Napkeletnél tartotta Németh Laszlot (1927 6szétol
1931 marciusaig), ami nem kis teljesitmény volt,
rajta kiviil ez egyetlen foszerkesztonek sem sikeriilt.
(Gondoljunk csak Németh rovid részvételére a
Nyugatban, majd a Vélaszban.)

Mi volt a fészerkesztd Tormay titka? Mivel tudta
megnyerni lapjanak példaul Németh Laszl6t? Nyilvan
tobb tényezd szerencsés Osszjatéka kellett ehhez, de
azt hiszem, nem tévedek nagyot, amikor azt allitom,
hogy fontos tényezd volt a masik ,,0si ndi technika”,
az odaado csodalat, amelynek nemigen tud egyetlen
férfi sem ellenallni. Példaul miutdn elolvasta Németh-

22 Szekfii Gyula, Napkelet, 1937. 5. 316.

23 Németh Lészl6 i.m. 290-91.

24 Borgos—Szilagyi i.m. 144.

25 Prahdacs Margit 1926-27-ig dszt6ndijjal Berlinben tartozkodott, majd
hazatérve a Liszt Ferenc Zenemiivészeti Féiskola konyvtarat vezette
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nek az Emberi Szinjaték cimii regénye elsd fejezeteit,
Németh Lészlo (!) visszaemlékezése szerint igy
nyilatkozott a konyvrol: ,,Amig regényét olvasom,
sokszor eszembe jut, hogy amikor masok igy irnak, én
miert irok.”* Férfi ir6 és foleg egy lap férfi
foszerkesztdje, azt hiszem, sohasem lett volna haj-
lando ilyen mondatokat kimondani. Pedig a taktika
bevalt: ,,Mindig a kivalosag jele, ha egy iro a mdsik
tehetsége elott meg tud alazkodni; kiilondsen, ha
névben és helyzetben 6nmaga magasan folotte all” —
fiizi hozza az elmondottakhoz Németh Laszlo, és
évekig a Napkelet munkatarsa marad.

Befolyasolta-e a Napkelet hozzaallasat a irondk-
hoz az, hogy foszerkeszt6je maga is nd volt? Olyan
¢rtelemben nem, hogy a Napkeletnek tobb
munkatdrsndje lett volna, illetve hogy a munka-
tarsakndknek atlagosan tobb irasat jelentették volna
meg, mint példdul a Nyugatban. A Napkeletben
legtobbet szerepld ndk: Nagy Méda 51, Méreiné
Juhdsz Margit 37, Nagy Berta 28, Nagy Emma 25,
Szentmihalyiné Szabo Maria 19, Tormay Cécile 19,
Molnar Kata 16, Palffy Ilona 15, Kozma Ilona 14,
Janosy Margit 11, Hoffmann Edit 10, Berde Méria 9,
Rolla Margit 6, Pukanszkyné Kadar Jolan 6, Ritook
Emma 5 irassal. Figyelembe véve, hogy a Napkelet
lényegében feleannyi ideig (17 évig) allt fenn, mint
a Nyugat (33 év), feltiind, hogy olyan gyakorisaggal
megjelend szerz6kndk nem voltak a Napkeletnél,
mint amilyen a Nyugatndl példaul Torok Sophie a
maga 166 irdsdval, Lanyi Sarolta 142, Lesznai Anna
99, Kaffka Margit 71, Reichart Piroska 69 megje-
lenésével.”

De talan a Napkeletben nagyobb volt az egyenjogi-
sag a szerzok és szerzonok kozott. Erre utal példaul,
hogy a Kodaly-tanitvany Prahdcs Margit zenetorténész
1928 végétdl a zenekritikai rovat vezetdje lehetett.
Igaz, t6bb diplomaval is rendelkezett: 1917-ben vég-
zett a Zeneakadémian zongoratanarként, majd a
Pazmany Péter Tudomanyegyetemen hallgatott 1¢lek-
tant és esztétikat. Doktori értekezését A muzikalitas
lelki feltételei cimmel 1925-ben kiadta a Klebelsberg
Kuné altal életre hivott Budavari Tudos Térsasag.”

Prahacs Margit mar annak az elsd néi nemzedék-
nek a tagja, akiknek lehetdségiik volt az egyetemi

1928-t61 1961-ig. K6zben sorra jelentek meg szakcikkei a Napkeletben
¢és a Magyar Szemlében. Fo kutatasi teriilete Liszt Ferenc volt, nevéhez
fiizédik kiadatlan és ismeretlen Liszt-levelek publikalasa. 1943-ban
egy érdekes bibliografiat adott ki Magyar témadk a kiilfoldi zenében
cimmel, amelyhez Kodaly Zoltan irta az eldszot.
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tovabbtanulasra, s6t tudos karrier befutdsara is. Még
egyetemistaként kereste fel eldszor Tormay Cécile-t
Techert Margittal (1900-1945) egyiitt, hogy Ritook
Emma és Czeke Mariann cikkének kozlését kérjék a
f6szerkeszt6tol.* A Napkeletben jelent meg ugyanis
Kornis Gyula N6k az egyetemen cimil irdsa, amely
azt vizsgalta, hogy egyaltalan alkalmasak-e a nok tes-
tileg és lelkileg az egyetemi tovabbtanuldsra, illetve
komolyabb szellemi munka végzésére. Bar elvileg
megnyitottak az egyetemek nagy részét a ndok elott
(a jogi egyetemre vagy a milegyetemre nem mehettek
hallgatondk 1917-ig), késobb ujabb korlatozasokat
vezettek be veliik szemben. Igy 1920-ban leallitottak
a nok felvételét az orvosi egyetemre. 1923-ban a ndi
diakszervezetek az osszes fOiskola és egyetem meg-
nyitasat kérték a kozoktatdsi minisztertdl. Még az
1920-as években sem volt tehat egyaltalan magatol
értetddo, hogy egy nd egyetemen tanuljon tovabb, és
f6képp szokatlan volt, hogy tudomanyos karriert fus-
son be. A Napkeletben szerepld ,,tudos ndk” kozott
Prahacs Marit mellett, aki késébb a Magyar Szemle
munkatarsa is volt, s munkassagaért 1936-ban ezer
pengds Baumgarten-jutalomban részesiilt, megemlit-
hetjiik még Pukdnszkyné Kédar Jolan (1892-1989)
szinhaztorténészt, aki Németh Antal szerkesztdsége
alatt keriilt a laphoz, illetve Hoffmann Edit
(1888-1945) miivészettorténészt, Rédey Tivadar
sogorndjét, a Szépmiivészeti Muzeum grafikai osz-
talyanak vezet6jét is.

Fesziilt volt viszont a kapcsolata Tormay Cécile-
nek rokonaval, Ritook Emmaval.”’ Ritook Emma
(1868-1945) az 1. vilaghaboru eldtt filozofiat és
esztétikat hallgatott a budapesti egyetemen, majd
Parizsban, Lipcsében és Wiirzburgban is tanult. 1906-
ban doktoralt filozofidbol és esztétikabol. Alapitd
tagja volt a Lukacs Gyorgy altal vezetett Vasarnapi
Kérnek, amelynek 1915-t61 1918 novemberéig rend-
szeresen latogatta alkalmait, s ahol 4ltaldban
filozofiai, etikai, vallasi kérdésekrol vitatkoztak. (Bar
a résztvevok gyakran cserélédtek, azért az allando
tagok kozé sorolhatjuk tobbek kozott Balazs Bélat,
Lesznai Annat, Fiilep Lajost, Mannheim Kérolyt,
Hauser Arnoldot.) 1918 novemberében Ritook Emma

26 Techert Margit késbb egyetemi magantanar lesz filozofiabol, férje,
Magyary Zoltan (1888-1945) Klebelsberg jo baratja és munkatarsa,
egyetemi tanar a budapesti jogi egyetemen, a Magyar Kozigazgatasi
Intézet megalapitoja és igazgatdja.

27 Ritook Emmaval egy korabbi irassomban mar részletesebben is fog-
lalkoztam. Kollarits Krisztina: Egy ,, kékharisnya”. Ritook Emma
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mélységesen csalodik addigi barétaiban: ,, Csakhamar
kideriilt, hogy én egy aktiv forradalmi tarsasagban
vagyok, hogy ezek mint fo szellemi vezetok részt vettek
az Astoridban az elckészitésben stb. Teljesen varat-
lanul ér ez a felfedezés.”* Ezutan hamarosan szakit
korabbi barataival, és az ellenforradalmarokhoz csat-
lakozik. Rokondval, Tormay Cécile-lel szervezi a
Karolyi-kormany elleni Osszefogdst az asszonyok
korében. Titkos gytiléseket tartanak, ropcéduldkat
osztogatnak, mig végiil 1919 januarjaban formalisan
is megalakul a Magyar Asszonyok Nemzeti
Szovetsége. Az alakuld gytilésen Tormay Cécile-t
valasztjak elnoknek, Ritook Emma nem kap kiemelt
tisztséget, sértddotten hagyja ott a szervezetet, bar
Tormay tobbszor is felkéri az egyiittmiikodésre. Ugy
érzi, a Bujdoso konyvben sem dbrazolta 6t Tormay a
MANSZ szervezésében betoltott valodi szerepének
megfelelden. A vidéki képviseldjeloltséget fontolgat-
ja, illetve az 1920-as években szeretne egy modern,
irodalmi folyéiratot 1étrehozni, amely szerkesztéséhez
megvan a kelld miiveltsége és tehetsége is, a hivatalos
kultarpolitikanak azonban nem ra esik a valasztésa,
Klebelsberg a Napkelet f6szerkesztdjéiill Tormay
Cécile-t kérte fel. Ritook Vasarnapi Kords egykori
barétaival A szellem kalandorai cimti 1921-es kulcs-
regényében szamolt le, Tormayn pedig ugy all
,,bosszut”, hogy nem ad irast a Napkeletnek, ezzel
elzarva magat egy értékes publikalasi lehetdségtol.
Visszaemlékezéseiben is elég lestjto képet fest az
indulé Napkeletrdl: , Szerkesztoje nem ért a
szerkesztéshez, nem ismeri még a magyar irodalmat
sem, legjobb munkatdrsai tandrok, és ez nehézkessé
teszi az egesz lapot, jo cikkeik ellenére is; minden
megallapitott »irodalmi« program és hatarozott iroi
kor nélkiil természetes, hogy az lett beldle, hogy nin-
csenek iroi, nincs irodalmi iranya, néha egy jobb vers
véletleniil, regényei minden kritikan alul”.” De a
Klebelsbergék altal megcélzott olvasokozonségrol, a
mivelt nemzeti kozéposztalyrol sem volt valami jo
véleménnyel: ,, 4 mi magyar kozéposztalyunk jofor-
madn nem is tud a magyar irodalomrdl. (...) [té] egyes
irok felett aszerint, hogy politikailag hova tartoznak,
anélkiil, hogy a miiveiket ismerné. Ez volt Ady

(1868-1945) kiilongs élete. Ozon, 2012. méjus

28 Ritook Emma: Evek és emberek 1. tész. OSZK kézirattar. Fond
473.224-25.

29 Szavait kéziratban maradt visszaemlékezéseib6l idézem. Ritook
Emma: Evek és emberek 1925. V. 70-75.
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tragédidja. Szabo Lorinc mondta a multkor valakinek,
hogy ot csak az irok ismerik, a kozonség nem.
Joforman ugy all a dolog, hogy mi valamennyien
inkabb egymasnak irunk, mint az olvasoknak, qui non
sunt... — Miért nem tudtik ezeket az irdkat a
keresztény lapok megnyerni, ha nem is mindjart a for-
radalmak utan? Ha meg tudtunk egy csomo tehet-
ségtelen embernek bocsatani, akik gyorsan alkal-
mazkodtak, akkor a tehetségeknek is meg kellett volna
bocsatani. A Napkelet meginduldsanak ideje éppen
alkalmas lett volna, hogy lassankint magunkhoz
vonjuk oket. Most mar csak tarsadalmi uton vélem
lehetonek a szakadek nemi betoltését, hacsak valami
isteni csoda annyi pénzhez nem juttatja a Goncol
Vallalatot, vagy Antoniat és engem, hogy egy jo ma-
gvar revue-t tudjunk kiadni, mely a kiilfoldi irodalmat
is ismertetné.””

A Napkelet és foszerkesztdje irant csak 1933
koril enyhiil meg valamelyest, Tormay jabb meg-
keresésére ekkor adott néhany novelldt és verset a
folyoirat szamara.” Valosziniileg ebben kozrejatsz-
hatott az is, hogy a MANSZ altal elinditott Magyar
Asszonyok konyvtara elsd kotete Ritook Emma
regénye, a Gyarfas Sandor két élete volt.

Ritook Emma egy irodalmi szalont is létrehozott,
a ,kettészakadt irodalom” ujraegyesitésén farado-
zott. 1925-ben keresi meg otletével Babitsot, s a
,»zsurok” nem vart sikert hoznak. Vasarnaponként
15-20 ir6 gytlt 6ssze nala, Babits javaslatokat adott,
hogy kiket hivjon meg, s 6 maga is gyakori vendég
itt feleségével egytitt. Torok Sophie egy 1926-os le-
velében egyenesen azt allitotta, hogy legszivesebben
Ritook Emmahoz jarnak.*

Ritook Emma még az I. vilaghabora utani rettentd
inflacidban elvesztette vagyonat, igy hivatalt kellett
vallalnia, 1920-t6l 1932-ig a Févarosi Konyvtarban
dolgozott, emellett kevés ideje maradt az irasra.
1929-ben jelent meg a Pan megvaltasa cimii misz-
tériumjatéka, 1930-ban egy mesekonyve, 1933-ban
a mar emlitett Gydrfas Sandor két élete cimii
regénye. Egyik sem emelkedik ki a korszak éatlagos
miiveinek sorabol. ,frt, dolgozott, élt, konyvei
jelentek meg, teljes visszhangtalansagban és
levegotlenségben, egy kegyetlen, szellemi Toricelli-
tirben”* — ezekkel a szavakkal jellemezte Illés Endre

30 U.o.

31 Ritook Emma: 4 jovd csillaga (e.) Napkelet, 1933. 1. 5-9.; Estétl
reggelig (e.) Napkelet, 1933. 401-404.; Almatlan éj, Lélek az ido-
ben, Csak latni, hallani, élni (v.) Napkelet, 1933. 722-724.
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Ritook Emma életét és miveit. Talan kissé
lakonikusnak tiinik ez a megfogalmazas, hisz azért
az nem teljesen igaz, hogy konyvei egészen vissz-
hangtalanok lettek volna, példaul els6 regényével,
az Egyenes uton — egyediil-lel 1905-ben megnyerte
az Uj 1d6k regénypélyazatat, azért sok igazsig van
mégis [llés Endre szavaiban. Ritook Emma igére-
tesen induld palydja mar az I. vilaghabori utdni
idészakban félresiklott. Emberi gyengeségei mellett
valosziniileg azért, mert szellemi igényességéhez,
gondolatai mélységéhez miivészi kifejezokészsége
nem tudott felndni.

Ritook Emma az ironék koziil azon kisebbséghez
tartozott, akivel Tormay Cécile-nek nem volt
felhdtlen a kapcsolata. Azonban altalanosnak inkabb
az mondhatd, hogy valdszinilleg a szerz6ndk na-
gyobb bizalommal fordultak egy foszerkesztondhoz
irasaikkal. Egyértelmitien Tormay segitségével indult
el magyarorszagi palydja Szentmihalyiné Szabo
Maridnak (1888-1982), ahogy ez sajat vissza-
emlékezésébdl is kideriil.

Szabo Maria erdélyi reformatus papi csaladbol
szarmazott, elsd novelldja, a Muszka menyecske
1918-ban jelent meg az Uj Idékben még Visontay
Maria alnév alatt. Apja haldla utan 1919-t6l édes-
anyjaval és két testvérével Ermihalyfalvara kolto-
z0tt, és ott gazdalkodtak. 1922-1925 kozott rendsze-
resen jelentek meg irdsai a Pasztortlizben.
Valoszintileg Reményik Sandor javaslatara ¢s koz-
benjaréasara keriilt els6 regényének kézirata Tormay
Cécile-hez. (A Pasztortiiz és a Napkelet kozott kez-
dettdl szoros volt a kapcsolat, munkatarsaik kolcso-
nosen szerepeltek egymas lapjaiban. Emellett
Reményiket személyes jo kapcsolat is fiizte
Tormayhoz.) A kézirat elolvasasa utan Tormay sze-
mélyes talalkozora hivta Szabé Mariat, a regény elso
néhany oldalat mondatr6l mondatra atbeszélte a
szerz6vel, majd arra kérte, hogy ennek szellemében
ott helyben dolgozza at a konyvét, hogy mar masnap
nyomdaba adhassak. ,, Mondatrol mondatra tanitga-
tott, hol lenne t6bb a kevesebb. Jelzot csak egyet tiirt
meg. A legjellemzobbet kellett kivalasztanom.
A mondatokat leroviditette. Egyetlen szo atirdsat
sem kivanta. De huzni sokat kellett”*— emlékezett
vissza késobb erre a taldlkozasra Szabé Maria.

32 Evek és emberek V. 87.

33 Iliés Endre: Mestereim, bardtaim, szerelmeim. Magveté Kiado,
Bp. 1982. 367.

34 Szabd Méria: Tormay Cécile, az irétestvér: Napkelet, 1937. mgj. 30.
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Szabo Mdria els regényét, a Felfelé cimiit valo-
ban hamarosan kiadta a Magyar Irodalmi Tarsasag.
Ez a regény az irénd els6 korszakanak szintézisét
adja. Elsé két novellaskotetének irdsait olvasva,
amelyek az 1919-1925 kozott keletkezett elbeszélé-
sei legjavat tartalmazzak, feltlinik, hogy az ott meg-
jelend figurdk, eszmék, szituaciok més-mas forma-
ban, de visszatérnek a regényben is.”

A Felfelé fohése Horvath Agnes, egy debreceni
didklany, aki szerény koriilmények kozott €1 anyja-
val és tandr apjaval. Egy vératlan 6rokség azonban
teljesen megvaltoztatja a csalad életét. Anyja,
Tamassy Agnes, nagybatyja varatlan halala folytin
gazdag 6rokosnové valik. Bar Agnes batyja volt az
egész omonostori birtok varomanyosa, mivel nem
volt végrendelet, osztoznia kell hugaval. Horvathék
eloszor alig akarjak elfogadni az 6rokséget, aztan
arra gondolnak, hogy kiadjak haszonbérbe Agnes
batyjanak, de ekkor kozbelép Juhasz bacsi, egy oreg
paraszt, aki Freund gazdatiszt mellett maga is
hasonlo feladatokat 14t el. Félrevonja Horvathot és
rabeszéli, hogy a lanya érdekében koltozzenek ide,
6 majd segit irdnyitani a birtokot. Juhdsz bécsi a
Talalkozdsok cimli 1923-as novella Janos béacsijara
hasonlit. Mindketten a f6ld mindenek el6tt valo sze-
retetére tanitjdk meg uj gazdajukat, egy fiatal
lanyt.* Omonostorra koltozésiikkor Agnes még
csak 14 éves, mégis 6 lesz az 1500 holdas birtok
igazi gazdaja. Apja ugyanis sokdig nem talalja fel
magat az U] szerepben, megelégszik azzal, hogy
atjar sogordhoz kartyazni, beszélgetni. Anyja pedig
egyre nagyobb rajongdssal csiigg unokadccsén,
Mikloson, aki megtestesiti szamara dlmai férfitipu-
sat. Lanyéanak szanja férjiil, de onmaga szdmara sem
tudatosan valdjaban sajat fiatalkordnak hidnyait
igyekszik altala potolni. A végsokig elkényezteti,
anyagilag rendszeresen tdmogatja az egyre ziillot-
tebbé valo fiut, mikozben sajat lanyaval alig tor6-
dik. Agnest boldoggé teszi a falusi élet, Juhasz bacsi
segitségével egyre jobban jovedelmez a birtoka, igy
munkat és megélhetést tud adni a parasztoknak is,

35 Szabo Maria: Felfelé. Magyar Irodalmi Tarsasag Kiadasa. Révai
Kiadé, Bp. 1926.; Magamtol mdsokig (nov.). Pasztortiiz konyvtar
7. Minerva Rt. kiadasa, Cluj-Kolozsvar, 1926.; Sorsok és akara-
sok. Csokonai Konyvtar. Debrecen, 1928.

36 Magda apja meghal. Janos, oreg szolgajuk hivja fel a figyelmét a
fold iranti kotelességére. Az 6 segitségével jut Magda arra a don-
tésre, hogy otthon marad Erdélyben, és harcol a fold megtartasaért.
Talalkozasok. 1923. jan. = Sorsok és akardsok. Csokonai Konyvtar.
Debrecen, 1928. 17-42.
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mikdzben a szomszéd birtokot Freund gazdatiszt
mesterkedése folytdn egyre tobb adossag terheli.
Gazdaja, Tamassy Miklos egyre tobbet iszik, felesé-
ge, Amalia kiilfoldi nyaralohelyeken szorja a pénzt,
még kisebbik fiukkal, Laszloval sem torddnek, akit
Agnes vesz szarnyai ala. Agnes a masokért é16, josa-
gos, feleldsségteljes nd tipusat képviseli. Azt az ide-
alt, amelyet Szabo Maria mar korabbi novellaiban is
megfogalmazott. A Ferenc cimli novella hdsndje
példaul halott apjanak a kovetkezd igéretet teszi:
,,Olyan akarok lenni, mint te voltal. Jo. Csak jo,
semmi mds. Nem nagy, nem hires, nem gazdag.
Semmi, csak jo. Mint te... Es el akarok felejteni min-
den rosszat, amit velem tettek. El még azt is, mit elle-
ned vétkeztek. Kiirtom a szivembol a bosszut, és jo
akarok lenni mindenkihez. Lesem a masok gondola-
tat, masoknak adok oda mindent. Csak mdsokért
élek. Es — meg fogom érteni a ki nem mondott szét,
a be nem vallott vagyat. Mint te...””’

Agnes olyan ember, aki feleldsséget érez a rabi-
zott egyszerli emberekért, akar a Levelek — emberek
cimili novella elbeszéloje.” Igyekszik békét és meg-
értést teremteni az ,urak” és a szegény parasztok
kozott. Felemeli a parasztok jarandosagat, Juhasz
bacsinak foldet ad hiiségéért. Ugyanaz a lelkiilet van
benne, mint a Tovisek cimii novella Agnesében, aki
josagaval szeretné kihuzni a szegény emberek lelké-
ben levd ,toviseket”, a sokszor jogos haragot és
bizalmatlansdgot a foldbirtokosokkal szemben.”
Mind a novelldban, mind a regényben azonban nyil-
vanvalova valik, hogy ez szinte lehetetlen feladat,
sokan vannak a foldbirtokosok koziil, akik nem tel-
jesitik a fold iranti kotelességiiket, és igy nem bizto-
sitanak megfelel6 megélhetést a parasztok szdmara
sem. Ez ahhoz vezet, hogy a parasztok egy része
hallgat a toborzokra, és kimegy Amerikaba.” S bar
Agnes mindenkinek csak a javt akarja, lassanként
egyre maganyosabb ¢s boldogtalanabb lesz, mig
végiil 30 évesen mégis megtalalja az igazi boldogsa-
got. Férjhez megy, s a sok kiizdelem és csalodés utan
megmaradt toredéknyi birtokon folytatni fogja férje

37 Ferenc. Ottomany, 1920. marc. 5. Pasztortliz, 1922., II. kotet, 27.
sz., 3-8. p. (= Magamtdl masokig. 37-38.)

38 Levelek — Emberek. Ottomany, 1922. aug. Pasztortiiz, 1922., IL
kotet, 35. sz., 282-285. p. (= Magamtol masokig. 67-74.)

39 Tovisek. Ottomany, 1922. aug. 18. Pasztortiiz, 1923., 1. kotet, 1.
sz., 4-12. p. (= Magamtol masokig. 75-90.)

40 Akik mégiscsak kimentek Brazilidba. Ermihalyfalva, 1923. okt.
18.(= Magamtol masokig.45-52.)
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segitségével a gazdalkodast, abban a reményben,
hogy gyermekiik majd egy igazabb, szeretettel teli
vilagban nohet fel.

A regényben bdségesyen taldlhatunk onéletrajzi
elemeket, ahogy ez az irond sajat nyilatkozatabol is
kideriil."! Szab6 Maria apja az érmelléki Ottomany
lelkésze volt. Hazuk szomszédsagaban ott allt déd-
nagybatyjaék kastélya a hatalmas parkkal, allando
balokkal, fénytliz6 tarsasagi élettel. Miutan 1919-ben
apja meghalt, a regénybeli Agneshez hasonldan
raszakadt a kis foldbirtok igazgatdsanak minden
sulya. Igaz, ebben hugai is segitségére voltak:
. Iszonyii harcokat vivtunk a folddel, nem birtuk a
terheket. Hugaimmal egyiitt magunk néztiink a gaz-
dasag utan.”* Arataskor kis foldes szobaban éjsza-
kaztak, mert hazuk 15 kilométerre volt a tanyatol, s
itt kezdte el irni elsd regényét, amelybe ,, beleir-
hattam fajdalmat és 6romét, reménységet és kétség-
beesést, multat és a jovendo almat.”*

A regény foszereplGjének, Agnesnek az alakja
érdekesen 0tvozi a hagyomanyos és a modern nd
tulajdonsdgait. Onallo, feleldsségteljes, miivelt nd,
bar tudasat nem az iskolaban, hanem otthon olvas-
gatva, konyvekbdl szerzi. Ugyanakkor nem vagyik
teljes fliggetlenségre, idegen neki a vilagot beutazo,
modern angol nd, Daisy kozmopolitizmusa ¢s
kalandvagya, szdmara a legfobb érték a fold, a csa-
lad, a gyermek.

N6i idealjarol az ironé 1942-ben igy nyilatkozott
az Uj Idok riporterének: ,,Szeretném, ha minden
asszony ugy értelmezné az életet, mint az én csald-
dom régen élt asszonyai értelmezték. Teljes lélekkel
igyekeztek szolgalni a csaladot. A koriilottiik élok
eletét elték: ferjiik és gyermekeik életét. Szelidek vol-
tak, alazatosak és jok. S akik ilyenek voltak, azok
tobb boldogsagot éltek meg, mint a regényciklusom
most megjelend részének, az Erik a vetésnek a
foalakja, egyik dédanyam. Ez az asszony nemcsak
szeretetre és josagra alapozta az életét, telitve volt
hatalmi vaggyal is.”*

Banhegyi Job a Magyar noirok cimili tanulmany-
kotetében egyenesen ,,A josag epikusa” alcim alatt
targyalja Szabo Mariat, aki ,,a realizmus eszkozeivel

41 Ronai Maria: Egy élet regénye. Beszélgetés Szentmihalyiné Szabo
Maridval. Uj 1d6k, 1937. nov. 14. 718-19.

42 im. 719.

43 Szab6 Maria: Elsd regényem sziiletése. Uj 1dok, 1939. 1. 396.

44 Sarospataky Mihaly: Bizalmas beszélgetes Szentmihdlyiné Szabo
Maridval. Uj 1d6k, 1942. 1L 638.
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dolgozik, de éleslatisaba egészen beleviszi a maga
meleg és josdagos asszonyisagat”.”

Mas kritikusai szerint viszont életszemlélete tllsa-
gosan idealizalt. Az Emberé a munka cimii regényé-
vel kapcsolatban Alszeghy Zsolt példaul a Katolikus
Szemlében olyan kifejezéseket haszndlt, mint a
,valoszerttlenség foltjai”, amelyeket nem mindig
sikeriilt az fronének eltiintetni, a regényben ,,tobb a
siker, mint amennyit az élettdl magunk megszok-
tunk”, ,,az irond szemében a mérhetetlen optimizmus
¢s a kegyelet konnye sziiri 4t a mult eseményeit”, a
hazasélet ,,finom, nemes felfogasa”, ,,a puritan tisz-
tességnek vonzo boldogsaga sugarzik a regénybdl.”*
Az idézett kifejezésekbdl is kitiinik, hogy Alszeghy
ugyan elfogadja és értékeli a regényben megnyilva-
nuld vallasos ember- és életszemléletet, de ezt
helyenként tilsagosan dertilatonak gondolja.

Szabé Maria elsd regényét a kritika tilnyomo-
részt elismeréssel fogadta. Farkas Gyula, a berlini
egyetem tanara Napkelet-beli recenzidjaban 1élek és
jellemabrazolasat, realizmusat, dszinteségét, a cse-
lekmény érdekes bonyolitasat emelte ki.” Alszeghy
Zsolt az Irodalomtorténetben Gulacsy Irén folé
helyezte a palyakezd6 Szabd Mariat, irasat Kaffka
Margit és Tormay Cécile irasmiivészetével rokonitja,
meseszOvesét és jellemabrazolasat egyarant dicséri.
Csak a lanya irant érzéketlen anya figurajaval nem
tud mit kezdeni.* Nemcsak az anya figurajaval, de
altalaban a szerepldk jellemzésével elégedetlen
viszont Trocsanyi Dezsé a Protestans Szemle-beli
cikkében. A regényt ,hazafias tettnek” mindsiti, de
szerinte ,,muvészi értéke kisebb”.”

A regényt kritikusai részben az erdélyi foldon
valo megmaradas és hosi kiizdelem {izeneteként is
értelmezték. ,,Az Uj nemzedék iizenete a trianoni
hatdron tulrol”, bar a politikai események, koztiik az
impériumvaltds is latszolag alig-alig érintik a
Horvath csaladot, Berde Maria Féldindulds cimi
regényével ellentétben, ahol ez a kérdés és a lehetsé-
ges cselekvési modok allnak a kdzéppontban. Igaz,
megoldasuk hasonlo, a Foldindulas Klardja is az
,»ahogy lehet” mellett dont. Otthon kell maradni, és
csendesen dolgozni a megmaradt f61don.

45 Banhegyi JOb: Noi irok. Szent Istvan Tarsulat, Bp. 1939. 150.

46 Katolikus Szemle, 1935. 368-69.

47 Farkas Gyula: Sz. M. Felfelé. Nk. 1926. 2. 157-158.

48 Alszeghy Zsolt; [rodalomtorténet, 1926. 5. 226-28.

49 Trocsanyi Dezs6: Szabo Maria: Felfelé. Protestans Szemle, 1926.
198-199.
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Szab6 Mariaval szemben legtobb kritikusa megem-
liti tilzott optimizmusat, amely nala Iényegében egy
tudatos ir6i programnak is tekinthetd. A Menekiilés
cimli novell4jaban lirai személyességgel vall az iroi
alkotés folyamatarol és céljarol.” Novellaja fohdsének,
Bén Istvannak, a paraszti sorbdl felemelkedett ironak
elso regénye sikeres volt. Most 1j konyvon dolgozik.
Felesége arra biztatja, hogy sikerkonyvet irjon:
., Nézd meg, olvasd el az uj konyveket! Hol taldlsz
benniik erkolcsét, vigasztalast?! Hol talalod meg a
szegenységet? Feny és pompa, Nizza és Monte Carlo,
Pdrizs és mulatdi... Es mindeniitt ott liheg az, amit ti,
osdiak, biinnek neveztek, de amirél mas mar régen
tudja, hogy az az élet! Az igazi élet! (...) Buja szinek
kellenek és rohano tortéenések, mamor és idegborzon-
gato drama, de nem erkolcs... Izgalom kell most,
Istvan, lehetoleg beteges vagyak, ki kivancsi ma a tisz-
tességes lelkek unalmas valsagaira? "' Istvan eszmé-
nye azonban mas: olyan konyvet akar irni, amely ,, bib-
liagja lehet a szomoru sziviieknek. Minden lapjan
vigasztalast talalhatnak az életkiizdelembe belefara-
dok. Elbékiilt lélekkel tehetik le a szenvedok és ott tart-
hatjak maguknal, hogy barmikor megkereshessék
benne a vigasztalds szavait...”*

Szabo Maridnak a Napkeletben 6sszesen 14 no-
velldja jelent meg 1926-1937 kozott. Ezek nagy
része a jelenkorban jatszodik, a mai n6 problémaival
foglalkozik. A Pdrhuzamos utcak cimiiben egy
asszony elhidegiil férjétdl, amikor megtudja, hogy
épp a legjobb baratngjével csalta 6t meg. Evekig
¢lnek igy egymas mellett, amikor hétéves kisfiuk,
Pityu 0Osszebaratkozik egy félszeg kisfitival az
iskoldban, akinek ,nincsen apukdja”. A sziilok
gyerekiik kispajtasdban az apa torvénytelen fidra
ismernek. Mivel Feri édesanyja kdzben meghalt, és
emiatt a gyerek rokonoknal hanyodik, az asszony
szive meglagyul, és azt javasolja, hogy vegyéek
magukhoz a kisfiiit.”® Hasonldan naiv vagy idealista
¢letszemléletet sugaroz a Diadalmas artatlansag
cimil irasa.”* Egy elszegényedett nemesi csaladbol,
Kassar6l szarmazé kis varrond megtakaritott
pénzébdl feljon Pestre kikapcsolddni. A villamoson
leszdlitja egy férfi, aki csalddja régi ismerdsének
adja ki magat. A beszélgetés soran a férfi egyre job-
ban elszégyelli magat, amiért vissza akart éIni a lany

50 Menekiilés. Napkelet, 1929. II. 21. sz. 591-600.
51 i.m. 598.

52 i.m. 597.

53 Parhuzamos utcdk. Napkelet, 1926. 1. 25-31.
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gyanGtlansagaval. Végiil rabeszéli, hogy utazzon
haza, és megigéri, hogy hamarosan meglatogatja.
Magaban pedig arra gondol, hogy szakit férjes
asszony szeretdjével, és elveszi a tiszta lelkdi kis
varrolanyt.

A torténet végétol eltekintve a novella azonban
mégsem teljesen meseszertl, parbeszedeit, torténet-
szOvését nagyon is redlisnak érezziik, az irondnek a
novella elso felében valoban sikertil fesziiltséget kel-
teni az olvasoban azzal, ahogy a kezdetben
gyanakvo lany minden kérdésére a férfi milyen
tigyesen megfelel, és igy egyre jobban a lany
bizalmaba férkdzik. Mivel majdnem az egész
novella kettejlik parbeszédébal all, nem dertil ki pon-
tosan az sem, hogy mi a férfi szandéka, sét az
elbeszéld érzékelteti azt is, hogy maga a férfi sincs
ezzel teljesen tisztaban. Egy masik elbeszélésében, a
Gyiimolcsvarasban az 6nz0, éretlen fiatal lany meg-
gondolatlanul megy férjhez, csak a szorakozas
érdekli, de amikor kideriil, hogy gyermeket var,
egész ¢Eletfelfogdsa megvaltozik, férje tiltakozésa
ellenére felhagy korabbi életmodjaval sziiletendd
gyermeke érdekében.”

Mégsem jelenthetjiik ki azonban, hogy Szabd
Maria tulsagosan naiv lett volna, vagy ne lett volna
tisztaban az emberi Iélek rejtelmeivel. Inkabb
valamifajta tanitd szandék viszi arra, Kosaryné Réz
Loldhoz hasonléan, hogy felmutassa a minden
emberben ott szunnyadd josagot, amely akar
felszinre is torhetne. Valdszinilileg az ebben vald
hitet szerette volna olvasoiban erdsiteni. Ez a szem-
l¢let kiilonben nagyon is beleillett a Napkelet huszas
¢vekbeli szellemiségébe. Van azonban Szabd
Marianak még a Napkeletben megjelent novellai
kozott is néhany mas szemléletli. Ezek leginkabb
Tormay kesernyés, némileg ironikus novelldira
emlékeztetnek. Ilyen példaul a Sacro egoismo vagy
az Emberek cimi1.*® Az elobbi foszerepldje Marta, aki
szanatoriumba koltozik beteg féltestvérével, Lucy-
vel. Béla, egy masik beteg szerelmes a lanyba, aki
azonban titokban az dket apol6 orvos menyasszonya.
Mivel az orvos és Béla jo baratok, és Bélanak csak
néhany hete van hatra, az orvos arra kéri a lanyt,
hogy ne aruljak el az igazat. Amikor azonban a beteg
férfi meg akarja csokolni a lanyt, az orvos azt hazud-

54 Diadalmas dartatlansag. Napkelet, 1927. 6. 525-33.

55 Napkelet, 1928. II. 209-216.

56 Sacro egoismo. Napkelet, 1926. 6. 416-20.; Emberek. Napkelet,
1928. 5. 325-339.
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ja, hogy a lany is beteg, és megfertdzheti Bélat. Erre
Béla arra kéri az orvost, hogy ne engedje tobbé a
kozelébe Martat.

Az Emberekben az igazgatoék négyéves kislanya a
félig kiasott kutba esik, mivel a cselédlany hagyja,
hogy feliigyelet nélkiil ott jatszadozzon. A szellemi
fogyatékos Peti észreveszi a bajt, és a kislany utan
ugrik. A sziilok halabol a hazukba fogadjak, apoljak,
mert hdstette kozben
megsebesiilt. A cseléd,
Mari felmond, mert 6
nem kapott jutalmat,
amiért segitséget hivott a
kutba esett gyerekhez, és
azt sem tudja elviselni,
hogy Petit koltoztették a
helyére a cselédszobéba.
Egy 1d6 utén Peti anyja
is elégedetlenkedni kezd,
mert fizetést nem adnak
a fianak, aki korabban
alkalmi munkékat val-
lalt, és a pénzt anyjanak
adta. Az orosz hadi-
fogsagbol hazatért szomszéd pedig csellel raveszi a
fiat, hogy torje le a lakatot az igazgatoék magtararol,
ahonnét 0 ellopja a blizat. Peti tobbet nem megy vissza
az igazgatoékhoz, csak néha-néha latogatja meg titok-
ban kedves kis jatszotarsat.

Szabé Maria Magamtol mdsokig cimi novel-
laskotete, illetve masodik regénye, az Appassionata
még Kolozsvaron jelent meg 1926-ban, majd az
irénd 1927-ben Pestre koltozott. Szépirodalmi miivei
mellett (szinte minden évben 1j kotettel jelentkezett)
Ujsagirassal foglalkozott, a Magyarsag cimii lap Ma
problémai elnevezésii rovatanak lett a vezetdje, emel-
lett a MANSZ lapjanak, a Magyar Asszonynak is
rovatvezet6je volt. 1935-t61 regényei kiaddja a
Singer és Wolfner Kiado lett, igy novellai ett6l
kezdve elsésorban az Uj Id6kben jottek. 1930-ban
ment férjhez Szentmihalyi Gyuldhoz, a Szent Istvan
Gimnazium tandrdhoz. Gyermekiik nem sziiletett,
fogadott fiuk a haborti utdn elhagyta Magyar-
orszagot. 1937-t61 az irénd gyakran vendégeskedett

57 Melczer Lilla 1890-ben sziiletett Budapesten. 1932-ben egységes
parti programmal garbocbogdanyi korzet képviseldjének valasz-
tottak. EIndke a Kenyérkeresd Nok Orszagos Szovetségének.

58 Zrinyi llona. 1984 és 1987. Reformatus Zsinati Iroda, Bp.; Lorantffy
Zsuzsanna. 1981. és 1985. Reformatus Zsinati Iroda, Bp.; Orok tdr-
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a Borsod megyei Kékeden Melczer Lilla hazaban.”
Majd miutan 1944-ben budapesti lakasukat bomba-
talalat érte, férjével végképp ide koltoztek a kastély-
ba. 1944-ben Alomvildgban éliink cimii regénye a
megjelenés elott a ztizdaba keriilt. 1947-ben Ember
sziiletett cimmel megirta sajat gyermekkora torté-
netét, a Singer Kiad6 azonban visszaadta a kézira-
tot. 1982. junius 24-¢én halt meg a lednyfalusi refor-
matus szeretetotthon-
ban, ahova férje halala
utdn 1969-ben kolto-
z0tt. Szabd Maria tobb
irodalmi tarsasagnak is
tagja volt: az Erdélyi
Irodalmi Téarsasagnak,
az Erdélyi Helikonnak,
a Berzsenyi Irodalmi
Tarsasagnak, a Pen
Klubnak. Ma mar tor-
ténelmi regényei miatt
(Lorantffy Zsuzsanna
és folytatasa, az Orok
tarsak, Zrinyi Ilona)
f6ként mint ifjusagi irot
tartjak szamon. Emlékét a reformatus egyhaz orzi.
1983. szeptember 6-an avattak fel mellszobrat a
Raday-gytijtemény konyvtartermében. A nyolcvanas
¢vekben Ujra kiadtak torténelmi regényeit, az 1990-es
években az Emberé a munka és az Istené az dldas
cimli regényeit, illetve a sajat csaladja torténetét
feldolgozo trilogidjat: Magveték — Erik a vetés —
Aratas.*

Az 1920-1930-as években a szdzadfordulohoz
viszonyitva megnétt a irondk szerepe és jelentdsége a
magyar irodalomban. Nemcsak szdmardnyuk emel-
kedett, de frasaik szinvonala is. A XX. szazad elején
uralkodo inkabb liberalis feminista vonal mellett egyre
inkabb teret nyert egy konzervativ, keresztény
értekeket képviselé ndi irodalom, amely a modern
kor kihivésait igyekezett Osszeegyeztetni a hagyo-
manyos értékekkel. Elsdsorban ez a szellemiség
jellemezte a Napkeletben megjelend szerzokndk,
koztiik Tormay Cécile, Ritook Emma és Szent-
mihalyiné Szab6 Maria miiveit is.

sak. 1983. és 1985. Reformatus Zsinati Iroda, Bp.; Emberé a munka.
1995. Kalvin Kiado, Istené az dlddas. (1995. Kalvin), illetve a sajat
csaladja torténetét feldolgozo trilogiaja: Magveték — Erik a vetés —
Aratas. 1996.
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